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(h)avitavan; todos si no muy distantes de este Pueblo, antes si den
tro de el, como lo estan (h)oy los que han quedado, menos el de San 
Juan que dista Vn quarto de legua poco mas 6 menos. Cervíamc 
estaseparacionde Varrios de gran confucion,asíporquc ya no son 
como porque los Yndios que hnn quedado en cada vno son pocos, 
pues en algunos (h)avia dos familias, en otros ninguna, y en el que 
mas (h)avia quatro, y esto me motivo a vnirlos, que avn siendo asi 
consta de Doce familias, lo que si halle en el de el Señor San Mi
guel Archanguel (sic) Ahuehuetitlan, es vna hermita Pequeña de 
adove, sera de ocho varas de largo y seis de ancho, con vn Cemen
terio levantado de terraplen, que esta vna vara poco menos en al
to y libra dha. hermita de anegarse. En ella ce celebra el Santo 
Sacrificio ele la Missa, y se hase la fiesta el di a de el Santo Arcan
gel con Missa Cantada de vn solo Sacerdote, y acavada, (h)ay pro
sesion alrededor de el Cementerio, y avnque en dha. Hermita no 
\h)ay mucha decencia, y solo esta la Ymagen de el Santo Archan
gel de talla y algunos líensos de Nuestra Señora, Con todo, para 
dho. día, se aliíla y cuelga muy decentemente, de modo que se pue
de Celebrar en el1a, y lo mismo vno de los dias de letanfa, que va 
a ella la procesion y se dise Missa. 

Ydolos que saque de este Barrio. 

Este lugarsito y sitio fue en la Antigüedad de super(s)ticiones 
é Ydolatria, como lo manifiestan los tres Y dolos que ya dixe saque 
Junto a la Y glecia. El vno como Dansarin, el otro como V na Muger 
mayor, y otro a manera de mono, enterrados en vna Sanja ensolva
da; los vesinos y dueílos de la cassa Ynmediata todos lo savian, 
pero les tenían miedo, y estavan temerossos no les diera ayre si 
los sacavan o los demolían, y tuve noticia que el dueño de la Ca~ 
ssa, Padre de los que han quedado, padecía vna enfermedad de Do
lores, llagas e (h)inchassones, y quando se sentía fatigado los des
cubría y limpiava, y hasia otras demonstraciones para ver si se 
aliviava, y creo que no tendría esperansa en ellos, pero cimple~ 

mente creia las tradiciones de los V(i)ejos, y si tenia alguna era 
muy material. Y este error cada dia estarnas arraygado en los Y n
dios, y se con ose por el miedo que a los lugares dhos. tienen, y asi 
esto ha sido vastante para que yo busque y haga deligencia, Y 
gracias a Dios no he errado ni ha sido en vano qualquiera deligen
cia que he hecho, en todas las veses que me he puesto a Cavar los 
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he sacado, :ya se que Dios ha querido para confucion mía darme 
ncierto; pero tambien jamas que he tenido la noticia, me he violenta
do a querer sacarlos, hasta primero indagar y averiguar con sigilo, 
que es lo principal para esta y otras empressas, que siendo asi bien, 
todos los Ministros en el Sef\or que no correran ningun riesgo ni les 
susedera cossa alguna ni teman maleficio; porque no lo (ha) de per
mitir Dios. Nuestro Señor. Viendome con toda esta evidencia, y 
que (H)Avía destruido y sacado de aquel lugar los tres Y dolos, me 
halle empeñado a fabricar la Y glecia de cal Y canto para su perpe
tuidad, avnque sea solo el Presbiterio, y el Cuerpo de adove. Y por 
principio abri Simíentos de Veinte y dos varas, y sin derrivar la her
mitita, boy hasiendo la Y glecia; tengo ya enrassados los Simientos 
de el Presbiterio. Aqui se asombraran los que leyeren de esta fabrica 
como sin tener para ella ella (sic), me resuelvo a emprenderla; fio en 
el Sei'l.or que me lo concedera, que es para su Culto y veneracion, 
y todavía se han de admirar mas, cuando lean la descripcion de 
el Barrio de San Juan; essa si que es Maravilla en vn Pueblesito 
que halle ya acavado, el hacerlo de nuevo; dejo lo para su lugar,que 
hablamos de San Miguel, que si no se consiguiere, resevira Dios mi 
buen deseo, y los hombres veran qúe avnque no sean mas que los 
Simientes, ya (h)avra algo mas que lo que halle. Esta nuestro va
rrio tan vnido y metido con el Barrio de la Santisima Trinidad 
Aticpac [que (h)oy es el de Coyoacan], que no (h)avra quien le dis~ 
tinga, porque la Y glecia que estos han hecho nuevamente esta su 
Presbiterio y quasi toda ella dentro de San Miguel, y las cassas de 
los vnos y los otros tan juntas, que desde ellas se communican, y 
solo se disting(u)en en que estos se baptissan, Cassan y entierran 
en esta Parrochia, y desde la primitiva ha sido como consta de los 
libros de ella, y aquellos en la de Coyoacan. He procurado ceparar
los en algun modo, hasiendo caminos y Sanjas para que los vnos se 
goviernen a vn lado y los otros a otro; por no mover qüestiones, 
y por la imposivilidad, y porque los tiempos no ofresen mas, me 
contento solo con que esten quietos y pasificos en la corta tierra 
que tienen (h)oy, que la que por dho. lado de el poniente deven te
ner, que su Magestad les da a los Pueblos, son Seissientas varas, 
medidas, no desde la Y glecia, sino desde la VI tima cassa; (h)oy lle
gan las de es( te) Barrio de San Miguel hasta el camino que viene 
de Coyoacan para nuestro Barrio de Santa Maria, paraje llamado 
Acozac, lindando con vn cenisero alto y elevado que esta a ella~ 
do de Coyoacan, y ay (sic) corre para a va jo a el sur hasta vn pe
dasso de tierra de Santo Domingo, y otro de el Santo Cristo de 
Nonoalco, que tocan aca; y el día de Santo Domingo traben a el 
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Santo a que se le diga su Missa en la Parrochia, y clan a el Cura 
por su limosna dos pesos, y lo mismo el día de la transfiguracion 
de el Señor trayendo a Christo Se flor Nuestro Crucificado de N o
noalco a que se le cante su Missa, dan la misma limosna. Y con es
tos dos pedasos de tierra es menester gran cuidado, porque estan 
inmediatos a los de Coyoacan, como el de Acossac, y con el tiem
po pueden perderse y acavar el Pueblo de arruinarse. 

Barrio de Santa JI!Iaría Pochtla y Convento de los Reverendos 
Padres descalsos de Nuestro Padre San Francisco, dentro de 
este Pueblo de San Matheo Apostol y Evangelista Huitzilo
pochco, que el Bulgo llama Churubusco. 

Muy importante me ha paresido dar noticias de San Miguel, pe
ro tengo por mas nesessaria la noticia de el Barrio de la Santísi
ma Virgen Maria, Cei'lora Nuestra de la Asumpsion. Padese este 
V arrío vn Equivoco, que comunmente llaman Churubusco, siendo 
asi que Churubusco es el Pueblo Principal, Cavesera que es es
te de S.r San Matheo, y lo fue avn en la Gentilidad, que siempre 
tuvo por sus sugetos y agregados, Assi a este como como (sic) a los 
demas. La significacion de su nombre segun entiendo, es lugar de 
mercadurias o rescates, porque pochtecatl significa resgatador; 
devian de tener antiguamente, y avn tienen hasta (h)oy trato de 
frutas, Comprandola á los Arrieros que la Cargan Berde de sus tie
rras, y aca maduran para llevar a Mexico a la plassa. Este sitio fue 
en la antigüedad morada y (h)avitacion Diabolica de Espíritus Yn
fernales, como refiere el Reverendo Padre fray Baltassar de Me
dina. 

Vn Sapo de Piedra que hallaron los Padres descalsos 
bajo de la Peaña de la Crus. 

Citando a el Padre Torquemada, alli se veneraría algun Y dolo 
cuya era la Yglecia que alli (h)avia o templo donde le adoravan: se
ria acaso el Dios de los mercados para tener buenas ganancias y 
acierto en las compras y ventas; no se yo que se ayga(sic) hallado 
algun otro, que vn sapo de piedra, que se saco quando se re(e)di
fico el Combento, y debaxo de la peana de la Crus de el Cernen-




